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teoria de que todo delincuente ha de purgar su
falta.

Actuando de acusador de Arnold, estaba com-
pletamente convencido de que lo mandaria a mejor
vida, para castigo del pecado y ejemplo de los
pecadores.

Sentése en el sillén de los testigos un mspector
de policia, y dijole Marshall:

—Declare al Jurado lo que vi6 usted cuando
hizo irrupcién en la habitacion donde detuvo al
procesado.

El inspector declard de cara a la verdad, termi-
nando asi:

—... y el procesado estaba de pie junto al ase-
sinado.

José Arnold, victima de la fatalldad sufria
intensamente ante el eimulo de circunstancias que
le acusaban sin esperanza de salvacion.

Hundida su cabeza entre sus manos, parecia le-
jano del Tribunal, como si la muerte empezara
a atraerlo hacia su silencioso reino..

Walter Palmer, intimo amigo de Arnold y abo-
gado, ponia todo su conato en libertar de la tupida
red de las apariencias al acusado.

Palmer sabia que su amigo no era culpable del
asesinato de Cooper, aunque desconocia quién lo
habia matado y quién era la dama que estuvo
con Arnold la noche tragica.

El fiscal continué su interrogatorio al inspec-
tor de policia.

—Cuando usted entré en la habitacién, la mu-
jer que acompafiaba al procesado, habla desapa— _
recido, jno es cierto?




—Si..

El abogado defensor protesto, dirigiéndose a
su renombrado contrincante en el foro:

—Si el testigo no vié a ninguna mujer, ;por
qué afirma que habia alli una?

El fiscal repuso, resueltamente:

—Se sabe positivamente gue el procesado cend
con una mujer.

Fué llamado a declarar otro testigo, un cama-
rero, quien dijo: :

—Yo vi a esa mujer. Vestia un largo traje
negro y su rostro desaparecia bajo una mascara
blanca.

El fiscal sonrié, Su triunfo era cada vez mas
solido; y mientras Walter se desesperaba inte-
riormente en vista de las abrumadoras acusa-
ciones gue condenaban a Arnold, anadié el acu-
sador:

—Si el procesado fuese inocente, como asi lo

asegura, no persistiria en su fatal empeno de

dejar en el misterio a la dama enmascarada.

Arnold callaba, Nunca, por mil muertes que le
dieran, pronunciaria el nombre de su pareja en
la fiesta de la noche en que el Destino, incons-
ciente, cruel, le jugd la mala partida de situarlo
junto a un hombre que acababa de ser asesinado.

Entre el ptblico se hallaban numerosas amis-
tades del acusado. Ninguna de ellas creia en la
culpabilidad de Armold y todas le admiraban por
su noble comportamiento silenciando el nombre
de la mujer de la méiscara blanca...

Alicia Palmer, hermana del abogado defensor
y profundamente enamorada de Armold, era la
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gue vislumbraba con mas pesar que nadie, la
econdena del inocente. =

Acaso estuviera persuadida de quién podia ser
la mujer que acompafaba al acusado aquella
noche fatal, y lejos de sentir celos, elogiaba con
toda su alma la caballeresea condicta del amado,
a pesar de que su.empefio en no salirse de ella
lo llevaria a la mis terrible pena. :

Palmer, convencido de que todo era ya inttil
para salvar a su patrocinado y buen amigo, se
vi6 obligado a decir a éste, dejando en sus manos
su propia salvacién, puesto que las habilidades
de la defensa se estrellaban contra el farrago deo
declaraciones condenatorias:

—Estamos perdidos si te empefias en ocultar
quién era ella.

iTan faecil como hubiera sido salvarse! ;Bas-
taba con decir un nombre, y luego, tomar decla-
racion a la dama de tal nombre! :

La deposicion .de la dama misteriosa hubiese
sido idéntica a la de Arnold, ya que éste no falté
a la verdad en ninglin momento; y como la reali-
dad de los hechos demostraba rotundamente que
Arnold no habja tenido la menor interveneién
en el asesinato de Cooper, su absolucién era
segura. :

Pero declarando el nombre de la mujer, no dela-
taba a la culpable de la muerte de Cooper, no;
sino que comprometia el honor de una dama digna
de la estimacién de la sociedad.

- {Quién habia matado a Cooper?
. Bso no lo sabfa ni podia figurdrselo Arnold.
Aparte de que le vi6 caer a sus pies, cuando
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"abrié la plerta de un tomedor donde cené con la

dama enmascarada, no sabia nada mas que cerrd .

14 puerta al Ver que un ‘camatero le estaba con-
-'tm"fipiando rﬁ]entras se''preguntaba’ qué signifi-
‘eabd’ aquello, ¥ que, después, lleg6 a la habitacién
e mspectar ‘de ‘policia; pero, habiendo reaccio-
‘nado’ ya; 'Arneld ‘pudo pfotegel ‘1a huida de la
dama del antifdz, para q_ue 10 estuviera sujeta a
las molestias ' y susplcauaq {10 la Jll::tl(!la

La. dedaracmn del camalem que vio a Arnold
mclmado thacia el cuelpo sin v1da de Cooper, era
la mas 1nteresante Por tal motivo leule el fiscal:

—Informe detallacla.mmte al..Jurado de lo que
vié la noche. de-autos; | by

Bl eamarero juré deeir la ver dad ¥ comenzo Su
interesante. deposicion. i

i qitella noche se célebraba el baile de Afio
Nuevo. Bl servia'a‘la ('lle‘fﬂ.e]'l que ocupaba los
‘redervados fdel primer piso dél ‘domcert. Una de
las! parejhs erdn Joseé ‘Arnold y'la dama de largo
vestido negro -y rostre ‘tapado. 'En el pasillo, un
hombre;, Wesley' Cooper, le upmgunto el nimero
‘del’ contedor partlcu]al ocupado por Arnold, v,
“gedurcido’ 'por” la” propina’ que le ofrecia, ho se
negé a darselo. Un poco despues, al volver de la
eocingd; para’entrar’ und'eend’en un reservado
inmediato 'al’'de’ Arnold, vi6 que la puerta del
“eomedor “de” éste estaba entrdabierta, mird hacia
el interior y vio'd&’ Arnold ‘examinando a Cooper,
que no daba séfidles de vida. Pero~Arnold se di6
tuenta degue’ Elilo estaba mlrando, v Lerré brus-
“edmente’lal puerta. B0’ era todo”, -
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El fiscal, frotandose las manos con evidentes
muestras de satisfaceion, dijo al Jurado: ;

—i Ya lo han oido ustedes! La mujer que estaba
con ¢l procesado;lo vid. todo. Por: lo tanto, Jesisu
compllce'

El Jurado debta rendlrse a-la 10g1cs. Arnold
era el asesmo, ¥. 81 ocultaba.a la dama enmds-
carada, era para, que 1o h'ublese dos condenados
a muerte. s R

El Jurado d.lspnmase a it a. dehberar, cua.nda
abriése misteriosamente la puerta pur donde- apa-
recian los testigos. :

Las miradas de los espectadores y de la Sala.
convergieron en .dicha puerta, y no. vieron a
nadie hasta después.de varios segundos de extla-
ordinaria ansiedad. . -

;Quién habia ahlerto aquelm puer‘ta" 3

Era una, mujer, a. jurgar por sus VCStldOa
Alta, delgada, econ un large vest:dp negro el
rostro cubierto con. una miscara. blanea, y.rema-
tando el dlﬂfmz,runa .enhiesta. ¢ofia negra “ocul-
taba su pelo, por lo que era . 1mp051ble reeonocerla
de guisa tan misteriosa. - aifor

Se produjo un rumor de E\pectdcwn al \«er]a,

¥ el camarero, que seguia senta.do ent el sﬂlon de

los testigos, exclamo: !

—BEsta es ellal S irn

La mascara avanzo hacia el Tribunal, se extin-
guié el rumor del publico, para dar paso al mas
religioso. silencio, .a.fin de .no; perder. detalle -de
la escena. queiiba, a.desarrollarse;con-motivo de
la inesperada llegada de la misteriosa muJer, g
Arnold se pusoa temblar,. ’




(Por qué se presentaba aquella mujer? ;No
comprendia la gran locura que estaba come-
tiendo?

Palmer, que deseaba ante todo la salvacién de su
amigo, aconsejé a éste que dejase en libertad de
accién a aquella mujer, obligdndole a reprimir su
ademéan de impedir que ella hablase,

El juez, ante la expectacion general, preguntd
a la dama enmascarada:

—;Ha venido usted a probar la inocencia del
sefior Arnold?

La méscara hizo un gesto afirmativo con la
cabeza.

Entonces el fiscal exclam6, desagradablemente
sorprendido por el cariz que fomaba el asunto:

—iMe permito objetar que esto no es un baile
de disfraces, sino un Tribunal!

A lo que, muy humano, considerando que pode-
rosos motivos llevaban a la misteriosa mujer a
obrar (e aquel modo, repuso el juez:

— Pero es también una corte de justicia.

Acto seguido, reinando en la sala y en el pi-
blico el més religioso silencio, continuo el juez:

—Jure la testigo.

La dama juré solemnemente, y , cumplido este
requisito judicial, el presidente de la Sala pre-
gunté:

—; Cémo se llama usted?

La mascara pidié con el gesto un papel y pluma
para contestar al juez, y, proporcionandosele por
orden de éste una y otra cosa, escribié algo en la
blanea hoja.

Arnold, no pudiendo resistir mas los impulsos

9

de su conciencia, levantése del banquillo; a pesar
de los esfuerzos que hizo su abogado para impe-
dirselo:, y grité:

—=Suplico que no se moleste a esa dama. ;Yo
confesaré!

(Qué se proponia hacer? jPerderse  irremisi
blemente, acusandose, por el honor de una mujer,
de un crimen que no habfa cometido?

E]l abogado se desesperaba, ¥; a su vez, deses-
perése también el procesado, al ver que la dama
entregaba el papel eserito al juez.

iTodo estaba perdido! ;Su heroico comporta-:
miento no servia para nada, puesto que la mujer
por cuya honra él callaba, prefiriendo la muerte
a_comprometerla en lo més minimo, revelabd su
personalidad a la justicia!

El fiscal miraba con ojos inquisitivos al juez,
pero éste ocultando el asombro que le causé el
escrito de la inesperada testigo, no le dejé entre-
ver siquiera la gravedad de la declaracién...

4Qué decia aquel papel, tan misterioso como la
méscara que lo habia eserito? o

No figuraba en él méas que: dos palabras... el
nombre de una mujer... pero que significaba toda

“una historia arrancada del libro de la. vida..

historia que empez6. unos meses antes en. el hogar
del abogado Palmer.

Hscuchadla:

"José Arnold regresaba-de un viaje de recreo
por Europa. Hijo de buena familia, no habfa para
él mas bello. deporte que el conquistar a las mu- -
Jjeres, entre las que gozabha de marcado favor;
por sus conocimientos mundanos., '

S
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?Una deflas familias: que 16 ‘recibfan ‘con mas
simpatiai ;eran los Palmer, hermano y hermana,
prmclpa.lmento csta, que anadla a’ Ia qlmlaatla,
amior. ; fus -

Al franquea.r ls. puerta de la casa el crlado,
Arnoeld: detuvo ia éste en'su! mtenta_ dé ir a comu-
nicaxr sucpresencia; diciéndole, sonviente:

»_No mesahuneie ststeds Me'lcreen aan en
Eurepa,y quiero verla ¢araque ponen al verme,

48e introdujo-en: log salones, '¢omo Pedro por
su casa, v al llegar a un'saloncite ‘reservado sor-
prendi6 @ una ‘pareja  haciéndose ‘mimos. Dicha
pareja la compoman Dmna Warren y Wesley
Cooper: &l ohzsisiis

+?Diana era bcimta ¥ rica;' v Wesley Cooper,
pesar de su apariencia’de bobo,’ demos’_crah& que
no-lo éra; pues icontrayendocompromiso’ matri-
monial eon=Diana, 8¢ 'a'segur'aba ‘tina 'bella mujer...
y-con ella:sudinero;! que’ noera [poco.

»Dianai it 'atiArnold y:le sonrié' con toda su
alma. Le gustaba el etpederhido eonqulstadm v
de buenagana lo aceptaria ¢omo prometido, ca-
sando-eon el cuando tuv1era B hlen dlSp{}nEI"'la
bodal sdsoiiing EL iz

Arnold veia en' la. rubm Dlana iin ‘pasatiempo
muy:-interesante; y como’el niovio dstaba’de ‘espal-
das a él, aprovechd la circunstancia’ para: besay
lmdamente a la novw., que devolvw el beso con

’iCooper noige’ entem de nada, y. mlentras éste
segufa: eh laMna; ‘Arnold Mlegbse al- salén donde
estaban reunidos los 'nwﬂsados a la reum{m de
aquel dia de los Palnieri: BSE S
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”Se le tributé una acogida cordial.

”Todas las mujeres, solteras-y a cual mAas ado-
rable; le echaron los brazos al cuello_y ‘acaricia-
ron sus mejillas con carinosos . besos, . como sc'
besa a un ser muy querido al que se ve despues
de larga ausencia.

"La hermana del ahogado Palmel la cual como
sabemos, no podza d151mu1ar Su amor hacm JAr-

Se le tributé una acogida cordial.

nold, le beso con méas fueg ) que sus amlgds y 105.
caballeros env1dla]:uan al. afortunado, pues me fal-
taba quien ardia en el ansia de obtener una: ca-
ricia parecida .a las, que €l habia rcc1b1d0, d&
alguna, de aquellas: vehementes: solteras, -
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” Alicia Palmer ofrecié una copita de licor al
recién llegado, y éste brindd, besandolas a todas
de nueve, pero esta vez con la mirada:

?—iPor las ninas bonitas!

*Todos corearon su brindis, y Palmer, que se
derretia de celos, cogié a su hermana y la beso
con fuego.

" Alicia le mird con sorpresa, gue compartieron
los demas, y Palmer explicé su accion, asi, diri-
giéndose a Arnold:

” _He besado a mi hermana, como si me fuera
de viaje, para volver en seguida y reclamar un
beso de todas sus amigas.. como lo han hecho
contigo.

"Y las carcajadas fueron generales.

"Las mujeres rodearon a Arnold, para que les
contara sus aventuras de viaje, y las horas pa-
saron alegremente para las damas... y llenas de
envidia en lo que respecta a los caballeros”.

“Para algunas mujeres el matrimonio es el
umbral de una senda risuefis; para Florencia
Marshall fué puerta de hierro conventual.

"En efecto, desde que casé con el fiscal Mar-
shall, Florencia se agostaba en su easa — celda
de oro—como una flor en un jarron de Sévres.
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"La constante preocupacién del fiscal por sus
multiples asuntos, sometia a cierta esclavitud a
la joven esposa, cuyo temperamento se avenfa con
violencia a la soledad.

"Arnold, apenas llegado de Europa, penso en

...para Florenecia fué puerta de hierro conven-
tual.

Florencia, su gentil amiga de siempre y a la que
vid, con dolor, contraer matrimonio con Marshall.
”Hablando de ella con su amigo Palmer, suplicd
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a éste la invitase a su fiesta, y el abogado no
vacilé en complacerle, llamando a Florencia por
teléfono. :
" ”La esposa sin alegria se puso personalmente
en el aparato, y fué casual, pues se hal]aba,’ en
aquellos momentos, en compafia de su _'mfxrlflo,
quien estaba examinando unos papeles a idéntica
distaneia que ella del teléfono.
7__;Quién es? — pregunto. x
”__Qiga... aqui, Palmer.. ;Como estd usted,
I‘lorenma"
?__1Ah! ; Es usted? Blen amigo Palmer, inen
.Y Alicia?
?__(on nuestros invitados, porque hoy, como
todos los viernes, estamos de fiesta.
?_Me alegro... y envidio su buen_ humor.
"_;Por qué no viene usted? Mi hferma11a v
yo, asi como ofra persona que la aprecia a us!;{:d
mucho,; celebrariamos verla en nuestra reunion
de esta tarde., . _
"_Me es imposible ir, Palmer. Estoy con mi
marido y ya sabe usted lo enemigo que es del
bullicio. Pero, digame, ;quién es esa persona a
que ha hecho msted alusién? T
*  Palmer hizo un guifio a Arnold y le cedié el
auricular, diciéndole en boz baja:.
"_TFlorencia pregunta quién eres.
7 Arnold, risuefio, silbo en el aparato, y pre-
sentose. !
”—~Soy Arnold... ;Qué tal, Florencia?
?__;De vuelta ya, amigo mio?
?—Ya lo ve usted, digo, ya lo oye usted, encan;
tadora amlgulta

1§
”——Siemp‘re' tan inquieto.. y tan ga,lante
”—;Coémo no iba a serlo con usted?
”—Muchas gracias.., :
"—Venga usted... {tengo tantos deseos de verla!’

"Florencia habia dicho a Palmer que 1o podia
ir, sin consultar la opinién-de Marshall, pero ani-
mada por la invitacién personal de Alnold con-
testole: :

"—Voy a decirselo a mi ma’rido. :

”Dejé el aparato y fué al encuentro ‘del fiseal.

—i Quieres que vayamos a casa de los Palmer
un rato? — le propuso con stiplica en la voz.

"Sin levantar apenas la vmta de sus papeles,
Marshall replicé:

”—No puedo dejar mi trabajo.

"Pero ella insistié:

"—Me gustarfa ir. ;Te parece bien que Arnold
venga a recogerme? i :

”—No... De ningtin modo... Prefiero que no te
apartes de mi lado cuando estoy en casa,

“”Disgustada. interiormente, - Florencia volvie-a
ponerse en el aparato y contesté a Arnold:

.—~Lo siento, pero Jaime esta muy ocupado

Y—iQué fastidio! — exelamé Arnold —g,Cuarr
do nos veremos, pues? -
"—No sé...

?Marshall acercose a su mujer, para que abre-
viase la conversacién con Arnold, y a fin de que -
su marido no ‘pudiese oir las quejas que for-*
mulaba el galanteador, Florencia cort6 la wmu-_
niéacibn; despidiéndose un tanto’ brusca, @ << -0

Arnold comprendié y dedic6 a Marshall algu-
nas frases que no eran de lisonja precisamernte,,, -
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7Y cuando Florencia hubo colgado el receptor,
dijole el fiscal:

?_Vuelvo a repetirte que no me gustan tus
amigos.

’T—Los juzgas sin conocerles.

?__Conozeo lo suficiente a Arnold para d:sgua—
tarme que lo trates.

Y Florencia opté por callar, y las horas se des-
lizaron en el hogar sin alegria, con una monotos
na aplastante:

" Al dia siguiente, el juez del distrito comentaba
con Marshall el articulo que publicaban los
periédices y cuyas titulares decian lo siguiente:

El gobernador censurado por el fiseal por los
indultos coneedidos a los convictos.

Juime Marshall confirma sw fe en la rehabili-
tacidn de los delincuenies que cumplen la sen-
teneia dictada por el tribunal gue log juzgo.

"El juez se mostraba partidario de la teoria
de indulgencia del gobernador, pero Marshall
replicéle, consecuente con sus ideas:

" _Ser o no ser, gquerido juez, La sociedad
reclama cagtigos ejemplares, para evitar delitos.

"En tanto, en su casa, Florencia se ponia al
habla por hilo con Alicia Palmer.

: 1¥

#_T.amento no haber podido ir a verte ayer,
Alicia.

"__; Por qué no vienes ahora? — le respondi6
Alicia, tentandola —. Han llegado algunas amigas
y estamos jugando al bridge.

" _Bueno, pero sélo por una hora, porque no
quisiera que Jaime no me encontrase en casa al
regresar de la Audiencia,

"Y Florencia fué a casa de Alicia, pero did
la casualidad de que Arnold fuese también a ella,
con la consiguiente alegrfa para Diana y Alicia.

" Al ver a Florencia, Arnold olvidése instanté-
neamente de las demas mujeres, y, para hablar a
solas con ella, se alejé, de su brazo, hacia el
jardin.

” Alicia dijo a Florencia, para evitar que Arnold
desapareciese del salon:

7__;No quieres unirte a la partida de bridge?

» Arnold contestd por su bella amiga:

"__Hace un tiempo tan espléndido.. que no
hay juego comparable a un paseo por el jardin..

Y se fueron..

»Marshall regresd a su casa antes que de ordi-
nario. Habfa una razén para ello y era la de que
tenia que partir de viaje.

7__Prepare mis cosas. Debo ausentarme esta
noche de la ciudad — manifestd a su criado.

"Al-darse euenta de que Florencia no estaba
en el hogar, pregunt6 por ella al famulo, y éste,
sin adivinar la torpeza que cometia, repuso;

»__La senora ha ide a visitar a la sefiorita
Palmer,
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?—}Cémo?—no pudo menos-de decir el sevéro
esposo.
’—TLa llamé. por teléfono y salié seguidamente.
_"El primer impulso de Marshall fué llamar a
casa de los Palmer, para, requiriendo a Florencia
en el aparato, exigirle que volviege sin demora;
mas, seremandose, cambi6é de opinién...

Marshall acercése a su mugjer. ..

"Ajenos al enojo del marido, Arnold v Flo-
rencia hablaban sin testigos en el jardin de los
Palmer, A4 ; ' :

‘”~;,Te acuerdas, Florencia, de los paseos que
dabamos juntos cuando tu corazén buscaba duefio?

?—8i, Arnold... pero eso esta ¥a muy lejog..- -
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?_Yo acariciaba la ilusién de que te casarias
conmigo...

?_T@ no sirves para hombre casado, Arnold,
bien lo sabes... Te gustan las mujeres como a los
nifios los juguetes nuevos..

" _Siempre te amé y te amaré siempre, Flo-
rencia, como s6lo se ama una vez.

?_—Te prohibo que me hables de amor, Arnold...
Marshall es mi,marido, y, aunque no sabe com-
prenderme, le debo carifio y respeto... .

?_Td mereces ser feliz, y si esa felicidad
puedes hallarla en otro hombre, haces mal en
tolerar a Marshall.

" _Esa felicidad de que tG me hablas, quiza
me la dé mi marido algin dia.. y espero resig-
nadamente. El valor de callar merece un premio,
creo yo. '

?_Pero, en la espera, conoces la amargura, sin
que tengas la seguridad de obtener el premio- a
que te refieres... SR

?_Me quedard el consuelo de haber sabido
esperar. _ : e

»_Afortunadamente no sientes lo que dices.
Lo que debes hacer es sacudirte la tirania en que
viyes. % e R

7En aquellos momentos llegaba Marshall a casa
de los Palmer, Habia resuelto ir a buscar él
mismo a Florencia.

7 Al verle, Alicia y sus amigas temieron que se

_ produjera un incidente desagradable.

»__;Ha visto usted a mi mujer? — preguntd
el fiscal a Alicia, buscando con la mirada a Flo-
rencia, : . :
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"Para evitar que Marshall viese a Arnold con
Florencia, Alicia llamé a un criado y le ordens,
con doble intencién: 3

"—La sefiora Marshall estd en el jardin. Vaya
a decirle que su esposo acaba de Ilegar.

"Pero a pesar de la discrecién con que obrd
Alicia, Marshall se colo¢é ante una ventana y a

—Te prokibo que me hables de amor, Arnold

través de los cristales de la misma inspecciond
el jardin, descubriendo a su mujer en equivoca
platiea con Arnold.

"Florencia, desagradablemente sorprendida al
serle anunciada la llegada de su esposo, interrum-
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pi6 su conversacién con Arnold, y, seguida de
éste, entrd en la casa.

7 Arnold ofrecié la mano al fiscal, pero éste,
negandose a ofrecerle la suya, dijo secamente a
su mujer:

”_He venido a buscarte para llevarte a casa.

"Y afiadi6, mientras todos le miraban con in-
tranquilidad:

”_Supongo que el sefior Arnold no se opondra
a que nos marchemos en seguida.

" Arnold sintiése ofendido, y, enfrentandose re-
sueltamente al celoso, le dijo:

”_No comprendo sus palabras... y le pido una
explicacion.

7 _Muy sencillo: no guiero ver a mi mujer en
su compainia. .

"La ofensa era categérica, y dejandose llevar
de su indignacién, Arnold arrojé al rostro de
Marshall el contenido de una copa que acababa
de ofrecerle Alicia.

"H] severo esposo sintié la tentacion de contes-
tar a la groserfa de Arnold, pero por respeto al
lugar y a las damas alli presentes, cogié a Flo-
rencia por un brazo y alejéose después de dirigir
un cortés saludo a las sefioras.

"La bravata de Arnold hizo crecer en Diana
su admiracion por él. Tanto fué asi que, rom-
piendo su_ compromiso con Cooper, pues com-
prendia que todo su amor lo tenia Arnold, dijo a
éste, después de besarle con pasion:

?__;Quiere usted acompanarme esta noche al
baile de Afio Nuevo, Arnold?

»Pero el galan, disgustado por lo ocurrido con
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el marido de Florencia, declind el honor, discul-
pandose de esta suerte:

”—Me pesa no poderle ser grato, Diana.., Esta
noche no pienso salir. _

"Llegados los esposos a su hogar, se desaté la
tempestad que se desarrollaba en el pecho de
Florenma

La ofensa era categérica...

"—Tu conducta con mis amigos me humilla y
creo estar en mi derecho protestando contra ella...

" —Ciertas amistades son peligrosas..,

”—¢Supones que fui a casa de Alicia para ver
a Arnold?

"—HKs posible... -
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¥ Me casé contlgo por amor y pa.reces empe-
nado -en quc dude del tuyo

ocupémonos de lo realmente nuestro... Un asunto
urgente me reclama fuera de la. ciudad y no regre-
saré hasta mafnana.

¥—;Te marchas, dices? Pero, Jaime, jes posi-
ble que me dejes sola la noche de Afio Nuevo?

"—La obligacién, hija mia, me impide el goce
de pasar la velada juntos.

”Y Marshall partio, de_]ando en un mar de
dudas a la ol\ 1dada esposa”

?William Cooper se daba a todos los demonios
por la ruptura, por Diana, de su compromiso
matrimonial. | Adios espléndida dote! Y su furor
arreci6 al recibir la siguiente nota: :

Al romper nuestro compromiso anulé también
el de ir con usted al baile de fin de aito. Indtil
molestarse,

Diana
” Aquello no podia quedar asi. Veria a toda
costa a Diana, y trataria de reconciliarse con .
ella. Facil le seria hallarla, pues suponia que
eata.ria. en el baile con Arnold Sus razones tenia
para’ sospecharlo... ’ :




o

”Simultaneamente, Arnold recibia, bajo sobre,
entregado por mensajero, medio naipe de juego
francés, en el que habia estas palabras:

Noche de
Noche de

Nog veremos en
el baile

“Intrigado, preguntdndose quién podia ser la
mujer que le citaba en el baile de modo tan
original, determinése a ir al baile v se visti6
Eépidamente, para ir al momento, pues era ya la

ora.

"Un poco después de haber recibido la nota de
Diana, Cooper pasé por la necesidad de atender
a un visitante tan inesperade como importuno.
Era un infeliz, recién salido de la cércel, que
tenfa una cuenta con él.

"T] paria comenté con rencor:

"—La opulencia en que vives te ha hecho
olvidar al que purgaba en la carcel un delito co-
metido a medias.

”Era necesario fingir, y dijole Cooper:

?—8i para aquel “negocio” mnos pusimos de
acuerdo, lo mismo suceders en el reparto de los
beneficios.

”—Bien., Pero quiero la “liquidacién” esta mis-
ma noche, antes de las doce, para que el Afio
Nuevo me encuentre convertido en otro hombre.

"—31, hombre... todo ge arreglari...

"El criado de Cooper entr6 en el salén ¥, a una
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orden de Cooper, apoderdse del licenciado de pre-
sidio ¥ lo arrojé a la calle como un pelele.,

"Asf trataba Cooper a los que le molestaban.

Y en el silencio de la noche se oy6 este jura-
mento:

?__1Me la pagaris, granuja!l

"1 Aflo Nuevo! Pretexto para que la gente se
libre sin freno a toda clase de excesos...

"] baile de disfraces hervia de animacion.

"Halldbase ya en él Arnold, buscando a la po-
seedora de la otra mitad del naipe francés, que
era el dos de corazdn.

*De pronto, aparecid en la escalinata de la am-
plia sala una méascara extremadamente original,
vistiendo un largo traje negro y ostentando 'en
Ja bocamanga el complemento del naipe que po-
sefia Arnold.

»Hste acercse a la dama enmascarada y, jun-
tando los dos pedazos del naipe, leyé:

Noche de alegria,
Noche de amistad.
Nos veremos en
¢l baile
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”Sonriente, coment6, mirando la_blanca caveta
de'ia desconocida:

» _Mascarita, has hallado un medm nrlg'mal
para acercar a dos corazones. -
"~ ?Lia misteriosa mujer sonri6 a su vez ba]o 1a
méscara, y abandonindose en los brazos de Ar-
nold, se perdieron en la voragine de la fiesta.

”Al baile asistian los Palmer y varios amigos.

"Cooper llegd con retraso, y pregunts a uno de
Sus amigos:

?—; Ha visto usted a Diana... 0 a Arnold?

”—No, pero, sin duda, ninguno de los dos ha
dejado de venir.

?Arnold y su pareja ocuparon un comedor re-
servado, donde él suplicé a ella que se descubrie-
se, consiguiéndolo' tras muchod ruegos, y potr el
grito de jabilo que ‘di6 podia deducirse que reci-
bia una sorpresa inesperada.

©”Cenaron como’ dos perfeetos enamorados, la-
menténdose” amboes de quie aquella noche tuviera
fin, y cuando, a instancias de la mujer; Arnold
se dispuso a reintegrarse, con ella, que se cubrid
de. nuevo el rostro, al baile, ocurrié algo insélito,
ternble ‘ 1Al abrir la puerta cayé dentro del re-
gervadu un ‘hombre, con un pufial clavado en la
espalda {Era Cooper!

73 Quién le habia asesinado?

”:Su cémplice! .l hombre que, juré vengarse
al ‘ser vilmente arrojado de su casa, donde fué
a reclamar lo que era suyo!

"El suceso acaeci6 del siguiénte modo: €l cém-
plice sigui6 a Cooper al baile, y. buscando la oca-
sibn de matarle impunemente, lahallé al verle
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apostado junto a la puerta del reservado ocupado
por Arnold y la mujer que él crefa era Diana.
Cooper obtuvo del camarero, gracias a una buena
propina, la indicacién del comedor que Arnold se
habia hecho reservar, y se disponia a entrar en
él, cuando recibié la punala,da que acabd con su

vida:
"El mtado camarero paso frente al reservado

en cuestién, y al ver a un hombre caido, observé

con recelo, y al cerrar Arnold bruscamente la
puerta, vio confirmada su sospecha de que se tra-

.taba de un crimen. Avisé a la policia, y cuando és-
ta presentése en el reservado, la méscara habia

huido, hallandose tan sblo en él Arnold, de pie
ante el asesinado. :
. 7Arnold fué detenido, y Marshall, convencido

~dé la culpabilidad de aquél, tuvo la satisfaccion

de encargarse de la acusacién en el proceso.
- " TFlorencia suplico a su esposo que tuviera cle-
mencia para Arnold, creyendo a éste inocente del
erimen que se le imputaba, pero Marshall proce-
di6 de acuerdo con su conciencia.

7"Siguid el proceso, y la dama enmascara.da,
pendiente de su resultado, permanecia en el ma-
yor de los misterios... hasta que, viendo el cariz
que tomaba el asunto, presentése a declarar.”
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El juez manifest6 a la Sala:

—Para interrogar en privado a la inesperada
testigo, suspendo por breves momentos el Jjuicio.

Y, una vez en su despacho, dijo a la testigo,
que quitése la méAscara:

—Hable sin temor, sefiora, si su testimonio ha
de salvar la vida de un inocente.

La testigo no titubeé y refiri6 punto por punto
la verdad de lo ocurrido en el comedor reservado,
ignorando quién maté a Cooper, pero afirmando
rotundamente que Arnold no tenia la menor res-
ponsabilidad en aquella muerte.

El juez vi6 claro en la tragedia, y ordené s un
ujier, cuando la dama volvié a cubrirse el rostro
con la mascara blanca:

—Haga entrar a los sefiores Marshall y Pal-
mer...

Estos aparecieron al momento, y dijo el juez al
fiscal:

—Las declaraciones de esta dama han puesto de
manifiesto la inocencia del procesado, y suplico a
‘usted retire la acusacion.

—No haré tal cosa, sefior juez—replic, enérgi-
co, Marshall.

—Tenga usted en cuenta que esta dama esta
dispuesta a salvar al procesado a costa de su re-
putacién,

—Si ella es la mujer que estaba con Arnold
en el reservado donde se cometit el crimen, no
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debe temet ya por su honot...

—Hntonces...

—Pido que se cumpla la ley ¥ que la testigo se
quite la méscara y declare phiblicamente...

—Puesto que asi lo desea, procederemos con to-
da rigidez... Sefiora, en sus manos esta la vida
del acusado. :

La dama misteriosa vacil6, pero, d4ndose &nimo
al pensar en la absolucién de Arnold, quitése len-
tamente la careta.. y aparecié el rostro de...

Marshall ahogé un grito de dolor vy Palmer gue-
do perplejo.

jEra Florencial

La infeliz lloraba y miraba fijamente a su ma-
rido.

El juez dejé caer estas palabras:

—{Insiste usted, sefior fiscal, en que la testigo
declare publicamente, para obtener el mismo re-
sultado que con su declaracién privada, o sea, la
salvacién del procesado?

Marshall curvé su cabeza sobre su pecho y ce-
di6 al ruego del juez, retirando la acusacién.’

El juez y Palmer se alejaron; y, solos los es-
posos, Florencia, sollozando, dijo a su marido:

—Tu tirania me colocd al borde del abismo,
Jaime; pero puedo atn mirarte sin rubor a los
0jos.. No trataste de comprenderme... Acostum-
brado a encerrar a pajaros y a criminales, no tu-
viste en cuenta que tu esposa no mereefa vivir en
el olvido...

Marshall medité sobre su anterior conducta ¥
reprochése su extremada severidad... Sf, la felici-
dad conyugal se basa en la confianza mutua:,.




. Arnold fué rehabilitado y llegd el momento, pa-
ra Florencia, de decidir su suerte.
<Su esposo le abrié las puertas del hogar, para
que ella volase sin trabas hacia la libertad, como
los pajaros que él tuvo prisioneros hasta enton-
ces. ;

Arnold esperaba a Florencia frente a su hogar,
y todo hacia suponer que ella se uniria a él para
ir, juntos, en pos de la dicha; pero Marshall apa-
recia tan afligido por las consecuencias de su ab-
surdo comportamiento anterior, que Florencia,
brotando en ella con mis fuerza que nunca el
amor que la llevé al altar con él, retrocedité y se
estreché entre sus brazos, perdonando y solici-
tando perdoén. -

Y Arnold se alej6, prometiéndose no volver a
turbar jamés la felicidad de la mujer a la que
nunea supo amar de verdad...

FIN




